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Infoblatt Nr. 8: Visum bei Freizügigkeit           01/2023 

Information sheet no. 8: Freedom of movement visa 

Wenn Sie Familienangehöriger (Ehegatte, Lebenspartner, Kind, weitere Sonderfälle müssen von der 

Visastelle erst geprüft werden) eines (lebenden) Bürgers eines der folgenden Staaten sind: Belgien, 

Bulgarien, Dänemark, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, 

Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, 

Rumänien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern (im 

folgenden EU-/EWR-/Schweizer Bürger) (Deutschland gehört wohlgemerkt nicht dazu) 

und 

Sie und der EU-/EWR-/Schweizer Bürger einen überwiegend gemeinsamen Aufenthalt in Deutschland 

anstreben (gemeint ist die Herstellung der Familieneinheit) 

- z.B. begleiten Sie den EU-/EWR-/Schweizer Bürger auf eine Geschäftsreise oder 

- ziehen zum bereits in Deutschland lebenden EU-/EWR-/Schweizer Bürger nach, 

dann gelten für Sie die Sonderregelungen des sog. Freizügigkeitsrechts. 

Auf Anfrage per Email oder auf dem Postweg erhalten Sie umgehend einen Termin in der Visastelle. 

Sollten Sie den Service der Firma VFS Global nutzen wollen, sind die dortigen Gebühren zu entrichten. Das 

Visum ist gebührenfrei. Es müssen Fingerabdrücke abgegeben werden. Folgende Unterlagen sind 

einzureichen. Nutzen Sie dieses Merkblatt als Checkliste . 

 1 vollständig ausgefülltes und eigenhändig unterschriebenes Antragsformular (insbesondere die 

Felder 34 und 35 des Antrags) sowie Erklärung nach § 54 AufenthG. Bitte füllen Sie das 

Antragsformular elektronisch unter folgendem Link aus: https://videx.diplo.de/ 

 Gültiger Reisepass 

 Personalausweis/Identitätskarte 

 2 aktuelle Passfotos 

 Pass des EU-/EWR-/Schweizer Bürgers (Original und 1 Kopie der Bildseite) 

 Wohnortnachweis des EU-/EWR-/Schweizer Bürgers 

 Nachweis der Verwandtschaft (z.B. Heirats- oder Geburtsurkunde) 

 Aktueller (nicht älter als 6 Monate) vom DFR überbeglaubigter Familienregisterauszug 

(Original und 1 Kopie) 

 Wohnortnachweis des Antragstellers/der Antragstellerin (Karti Zanyari, Asayesch-Ausweis oder 

Aufenthaltstitel) im Original und 1 Kopie 

 Nachweis über den angestrebten überwiegend gemeinsamen Aufenthalt in Deutschland  

 Für Minderjährige (unter 18 Jahren): Beide Elternteile oder Sorgeberechtigte müssen den Antrag 

gemeinsam unterschreiben. Ansonsten muss eine notariell beglaubigte Vollmacht des anderen 

Elternteils mit dessen Passkopie vorgelegt werden oder der Nachweis des alleinigen Sorgerechts 

(z.B. bei Scheidung der Eltern) 

 Nur bei einem geplanten Aufenthalt über 90 Tage:  

o Nachweis der Erwerbstätigkeit des EU-/EWR-/Schweizer Bürgers (z.B. Gehaltsabrechnungen) 

oder 

o wenn der EU-/EWR-/Schweizer Bürger nicht erwerbstätig ist, Nachweis über ausreichende 

Existenzmittel und Krankenversicherung bzw. Reisekrankenversicherung 

 

Wenn kein überwiegend gemeinsamer Aufenthalt angestrebt wird (z.B. reist der irakische 

Familienangehörige zu einer Geschäftsreise nach Deutschland, seine italienische Ehefrau bleibt aber im 

Irak), ist ein gebührenpflichtiges Schengen-Visum zu beantragen (siehe Infoblatt Nr. 1). Wenn ein 

Aufenthalt von über 90 Tagen in Deutschland geplant ist und kein Nachzug zum EU-/EWR-/Schweizer 

Bürger erfolgt, ist ein nationales Visum zu beantragen. 
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Nur auszufüllen durch das Personal von VFS oder der Visastelle bei der Vorsprache: 

Only to be filled in by VFS personnel at the counter: 

 

 Ich wurde darüber informiert, dass die folgenden Dokumente fehlen: 

I was informed that the following documents are missing: 

 

………………………………………………………………………………… 

 

………………………………………………………………………………… 

 

 Ich wurde darüber informiert, dass fehlende Dokumente oder ein fehlendes Originaldokument zur Ablehnung des 

Antrags führen können. Ich bitte VFS dennoch, meinen Visumantrag an das Generalkonsulat weiterzuleiten. 

I was informend that missing documents or missing original documents could lead to a rejection of my visa application. 

However, I ask VFS to forward my application to the Consulate General. 

 Ich wurde darüber informiert, dass die Visastelle keine Nachlieferungen von Dokumenten akzeptiert, wenn die Visastelle 

die Unterlagen nicht explizit nachgefordert hat. Unaufgefordert eingereichte Unterlagen können nicht berücksichtigt 

werden und werden gelöscht. 

I was informed that the visa section does not accept any documents sent to the visa section directly by mail or email 

without explicit request. Documents handed in without having been requested cannot be considered and will be deleted. 

 Ich wurde darüber informiert, dass gefälschte Dokumente zu einer Ablehnung meines Antrags und zu einem Eintrag in 

die Visawarndatei führen. Ich bin mir der Tatsache bewusst, dass ich auch dann für meinen Visumantrag verantwortlich 

bin, wenn eine dritte Person oder eine Visaagentur diesen zusammengestellt hat. 

I was informed that falsified documents lead to a refusal of my visa application and to an entry into the visa information 

system. I am aware of the fact that I am held responsible for my visa application, even if it has been prepared by a third 

person or visa agency. 

 Ich willige ein, dass das Generalkonsulat die in meinem Antrag angegebene Email-Adresse nutzt, um weitere Fragen zu 

klären oder mir Dokumente und auch Entscheidungen/Bescheide in elektronischer Form zuzusenden. 

I agree that the Consulate General may use the email address provided in my application to clarify further questions 

directly or to send electronic versions of documents or even letters. 

 Ich wurde darüber informiert, dass ich nicht im Konsularbezirk des Deutschen Generalkonsulats Erbil wohne. Nur 

Personen, die ihren rechtmäßigen Wohnsitz in den Provinzen Erbil, Dohuk, Suleimaniya oder Halabja haben, können Visa 

beim Generalkonsulat Erbil beantragen. 

I was informed that I do not live in the consular district of the German Consulate General in Erbil. Only persons who 

have their legal residency in the provinces Erbil, Dohuk, Suleimaniya and Halabja can apply for a visa at the German 

Consulte General in Erbil. 

 Ich wurde darüber informiert, dass das Visumverfahren bis zu 14 Arbeitstage dauern kann. 

I was informed that the visa procedure can take up to 14 working days. 

 

 

 

_______________________________________________________________________________________________ 

Unterschrift des/der Antragstellers/in oder des/der Sorgeberechtigten signature of applicant or representative 

 

mailto:visa@erbi.diplo.de
AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.Outlook/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.Outlook/ZXZVO0H5/www.erbil.diplo.de

